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Can cWw Pursuant:

- Can clr Luat Doanh nghiép sb: 59/2020/QH14 do Québc hdi khda 14 nwdc Cong hoa xa hoi

chl nghia Viét Nam thong qua ngay 17/06/2020 va céc van ban stra ddi, bd sung, huwéng
dan thi hanh;

Pursuant to the Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 dated on June 17, 2020 adopted by
the 14th National Assembly of Socialist Republic of Vietnam and documents ‘amending,
supplementing, guiding implementation;

- Can cl Luat Chirng khoan s6: 54/2019/QH14 do Quéc hgi khoa 14 nwdc Cong hoa xa hoi
chi nghia Viét Nam théng qua ngay 26/11/2019 va cac van ban sra doi, bo sung, hwéng
dan thi thanh;

Pursuant to the Law on Securities No. 54/2019/QH14 dated on November 26, 2019 adopted
by the 14th National Assembly of the Socialist Republic of Vietnam and the amendment,
supplement and guiding documents on implementation;

- Cé&n clr vao Diéu & ciia Cong ty CP Pau tw va Phat trién Dién Mién Bic 2 dwoc PHDCD
théng qua ngay 10/04/2023.

Pursuant to the Charter on organization and operation of Northern Electricity Development

and Investment Joint Stock Company No. 2 approved by the General Meeting of
Shareholders dated on April 10, 2023.

Muc tiéu ctia Quy ché /Objectives of Requlation:
- Pam bao nguyén tic cong khai, cong béng va dan chu.
To ensure the principles of publicity, justice and democracy;

- Tao dleu kién thuan lgi cho cong tac té chlrc va tién hanh Bai héi dong cb déng Thuong
nién, &n dinh hoat déng san xuét kinh doanh va phat trién bén virng ciia Cong ty.

To facilitate conditions for the organization and to conduct of the Annual General Meeting of
Shareholders; (o stabilize production and business activities and sustainable development of
the Company.

Ban té chire Dai hoi dong ¢b déng Thwdng nién nam 2026 cua Cong ty cd phan Pau tw va
Phat trién Pién Mién Bac 2 xin bao cao Dai hoi dong ¢ dong thong qua Quy ché lam viéc tai
Pai hdi nhw sau:

The Organizing Committee of the Annual General Meeting of Shareholders 2026 of Northern
Electricity Development and Investment Joint Stock Company No. 2 would like to report to
the General Meeting of Shareholders for approval of the Working Regulation on the Annual
General Meeting of Shareholders as follows:

£ TRAT TU CUA BAI HOI JORDER OF THE MEETING

1. Cb déng khi vao phong bai h0| phai ngm dung vi tri hodc khu vuc do Ban t6 chirc Dai hoi
quy dinh, tuan thi viéc sap xép vi tri clia Ban t6 chre.

Upon entering the Meeting hall, a shareholder must sit at his/her proper seat or placement
as assigned by the General Meeting. He/She must strictly comply with the placement of
the Organizing Committee.




Khong noi chuyén riéng, khong st dung dién thoai di dong trong Ilc dién ra Dai hoi. Tat
ca cac may dién thoai di dong phai tat hoac khéng dwoc dé chudng.

Private talk or smartphone is not allowed during the Meeting. All of mobile phones must be
switched to silente mode.

Cac cb doéng/dai dién cd déng co6 trach nhiém tham dw Pai hoi dong cd dong tir khi bat
dau dai hdi cho dén khi két thic dai hoi va thwe hién quyén/nghia vu biéu quyét déi véi tat
ca cac ndi dung trinh Pai hdi théng qua. Trong trwéng hop cd déng/dai dién cd déng nao
vi Iy do bat kha khang phai réi khéi cudc hop trudc khi két thic Pai hai thi cd dong/dai
dién cb doéng do co trach nhiém lién hé véi Ban Té chirc dé glvi y kién bang van ban cla
minh v& nhitng van d& sé dwoc biéu quyét tai Dai hoi. Trwdng hop cb déng/dai dién cb
dong roi cude hop trwdc khi két thic Dai hdi ma khong théng bao véi Ban T chire hodc
khong gt lai phiéu biéu quyét v& cac ndi dung cltia Pai hoi thi cb déng/dai dién cb déng
do dwoc coi la da khong thuwe hién quyén biéu quyét tai Dai hdi (d6i véi nhivng ndi dung
ma cb déng/dai dién cb déng dé khong thure hién biéu quyét).

Shareholders/shareholder representatives are responsible for attending the General
Meeting of Shareholders from the beginning to the ending of the meeting and
implementing the right/obligation to vote for all contents submitted to the Meeting for
approval. In case a shareholder/shareholder representative has to leave the Meeting due
to force majeure reasons, he/she is responsible for contacting the Organizing Committee
to send his/her written opinion on the issues to be voted at the Meeting. In case a
shareholder/ shareholder representative leaves the Meeting before the end of the Meeting
without informing the Organizing Committee or does not returns the Vote on the contents
of the Meeting, that shareholder/shareholder representative is considered to have not
voted at the Meeting (for the contents that the shareholder/shareholder representative
does not vote).

PIEU KIEN TIEN HANH HOP DAI HOI PONG CO BONG THU'O'NG NIEN NAM 2026

CONDITIONS FOR CONDUCTING THE ANNUAL GENERAL MEETING OF
SHAREHOLDERS YEAR 2026

Cudc hop Pai hdi déng c¢d déng Thudng nién dwoc tién hanh khi cé sé c¢d dong duw hop
(trwe tiép hodc théng qua Gy quyén) dai dién cho trén 50% téng sb phiéu biéu quyét cla
Cong ty.

The Annual General Meeting of Shareholders is conducted when the number of
shareholders attending the Meeting (directly or through authorization) represents more
than fifty percent (50%) of the total votes of the Company.

Trwdng hop cudc hop 1an thir nhat khéng da diéu kién tién hanh theo quy dinh tai khodn 1
Diéu nay thi théng bao moi hop 1an thtr hai phai dwoc g trong thdi han 30 ngay ké to
ngay dy dinh hop 1an thir nhat. Cudc hop Pai hdi déng cb déng lan thi hai dwoc tién
hanh khi cé s6 ¢6 déng duw hop dai dién tir 33% téng sb phiéu biéu quyét tré 1én.

In case the conditions for conducting the first meeting are not fulfilled as prescribed in
Clause 1 of this Article, the second invitation shall be sent within thirty (30) days from the
scheduled date of the first meeting. The meeting of the Annual General Meeting of
Shareholders convened for the second time shall be conducted when the number of
shareholders attending the meeting (directly or through authorization) represents at least
thirty- three percent (33%) of the total voting shares of the Company.

Trwdng hop cude hop 1an thir hai khéng da didu kién tién hanh theo quy dinh tai khoan 2
Piéu nay thi thong bao mdi hop 1an th(r ba phai duwoc gl trong thdi han 20 ngay ké ti
ngay dw dinh hop Ian thr hai. Cudc hop Pai hoi ddng cb déng lan thir ba dwoc tién hanh
khéng phu thudc vao tdng sé phiéu biéu quyét cla cac c¢d déng dw hop.

In case the conditions for conducting the second meeting are not fulfilled as prescribed in
Clause 2 of this Article, the third invitation shall be sent within twenty (20) days from the
scheduled date of the second meeting. the Annual General Meeting of Shareholders in the
third is conducted regardless of the total votes of shareholders attending the meeting and
is considered valid; and has the right to decide on the whole issues expected to be
approved at the first General Meeting of Shareholders.



1.

Chi c6 Dai hoi ddng cb déng moi cé quyén thay déi chwong trinh hop da duoc giri kém
theo thong bao mdi hop theo quy dinh tai Bieu 142 ctia Luat Doanh nghiép.

Only the General Meeting of Shareholders has the right to change the agenda attached to
the meeting invitation in accordance with Article 142 of the Law on Enterprises.

Ban td chirc Dai hoi cd nhiém vu kiém tra xac nhan tw cach ctia ¢ déng hodc nguwdi dai
dién tham dw Pai héi, 1ap danh sach hién dién (ghi tén cb déng, sb phiéu biéu quyét dai
dién).

The Organizing Committee of the Meeting is responsible for verifying the status of

shareholders or the shareholder representatives attending the Meeting, making a list of
presence (insert names of shareholders, number of votes represented)

BIEU QUYET THONG QUA CAC VAN BE TAI BAI HOll VOTING ON ADOPTION OF
THE ISSUES AT THE GENERAL MEETING

Déi twong dwoce tham gia bidu quyét/ Subjects are eligible to vote

Cb ddng hoic dai dién theo Gy quyén clia cb déng s& hiru cd phan cé quyén biéu quyét
(theo Danh sach tébng hop ngwdi s& hitu ching khoan sb
VNMEETVSDNO013248/VSDND2XX ngay 20 thang 03 nam 2026 do Tdng Céng ty Lwu ky
va BU trtr ching khoan Viét Nam (VSDC) lap tai ngay dang ky cudi cung 18 thang 03 nam
2026 trye tiep tham dw DPHDBCD.

Shareholders or authorized representatives of shareholders owning shares with voting
rights  (according to the General List of Securities  Owners No
VNMEETVSDNO013248/VSDND2XX on March 20, 2026 issued by the Vietnam Securities
Depository and clearing corporation (VSDC) made on March 18, 2026) directly attended
the General Meeting of Shareholders.

Nguyén tac/ Principles:

Céc van dé trong chuwong trinh nghi s clia Pai hoi deu phai duoc thong qua béng cach
biéu quyet trwe tlep tai Pai hoi. M6i co déng/dai dlen co dong dwoc cap Phleu biéu quyet

va Thé biéu quyét trong d6 ghi Ma sb tham dw, sé phiéu biéu quyét clia c¢b déng va co6
doéng dau ciia Céng ty.

The issues on the agenda of the General Meeting must be approved by direct voting at
the General Meeting. Each Shareholder/Shareholer representative is issued the Vote and
Voting Card with the attendance code, number of shares entitled to vote (owned and/or
authorized) of the shareholder and with the Company's seal.

Cb doéng dwoc coi la tham dw va biéu quyét tai cudc hop Pai hoi ddng cb déng trong cac
trdng hop sau day:

Shareholders/Shareholer representative are considered to attend and vote at the General
Meeting of Shareholders in the following cases:

a) Tham duy va biéu quyét truc tiép tai cudc hop;
Attend and vote directly at the meeting;

b) Uy quy&n cho ca nhan, t6 chirc khac tham dy va biéu quyet trwe tiép tai cudc hop;
Adthorize otherindividuals and O!(’uﬂlZ&f!OﬂS to attend and vote{at the moetmg, '

c) Tham dw va biéu quyét théng qua hoi nghl truc tuyen bo phleu dién 0 hoac hinh thirc
dién ttr khac;

Attend and vote via online meeting, electronic voting or other electronic form;
d) G phiéu biéu quyét dén cudc hop théng qua glri thw, fax, thu dién t.

Send the Vote to the meeting via mail, fax, email.
Cach thire bidu quyét/ How to vote
Cb dong/dai dién cb dong biéu quyét tirng van dé bang cach biéu quyét truc tiép tai Dai
hoi theo didu khién cGia Chi toa bang déng thei 02 hinh thire gio Thé biéu quyét va ghi
Phiéu biéu quyét.
Following the directions of Chairman, the shareholders/shareholder representatives vote
each issues by simultaneously 02 forms of raising the Voting card and writing on the Vote.
Trong trwdng hop c6 sw khac biét vé& két qua biéu quyét gitra phwong thirc gio Thé biéu
quyét va ghi Phiéu biéu quyét, két qua biéu quyét tai Pai hdi dong cb déng dwoc xac dinh
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2.1,

2.2

theo phuwong thire ghi Phiéu biéu quyét thu vé tai Dai hoi.
In case there is a difference in voting results between the method of raising the voting

card and writing on the Vote, the voting result at the General Meeting of Shareholders is
determined by the method of writing on the collected Vote at the Meeting.

Biéu quyét bang gio Thé biéu quyét/Voting by raising the Voting card

Cb dong/dai dién cb dong biéu quyét bing cach gio Thé biéu quyét (Tan thanh/Khong tén
thanh/Khdng co y k|en) cho tirng ndi dung. Khi biéu quyét, cd dong/dai dién cb doéng gio
cao Thé biéu quyet clia minh 1&n khi dwoc Cha toa héi. Theo sw diéu hanh ctia Chdl toa,
c6 dong/dai dlen c6 déng “Tan thanh” sé gio Thé biéu quyet lén trwée, tiép sau dé cb
dongldal dién cb déng “Khéng tan thanh” hodc “Khéng coé y kién” sé Ian lwot gio Thé biéu
quyét.
Shareholders/shareholder representatives votes by raising Voting card (approve/
disapprove/abstain) for each content. When voting, shareholders/shareholder
representatives raise their Voting card when requested by the Chairman. Under the
direction of the Chairman, a shareholder/shareholder representative who "Approve" will
raise the Voting card first, then the shareholder/shareholder representative "Disapprove"
or "Abstain” will raise voting card one by one.
Céc trwdng hop viéc biéu quyét bing Thé biéu quyét clia cd ddng/dai dién cd dong dwoc
coi la khéng hop Ié:
The cases in which the voting by voting card of the shareholder/shareholder Shareholer
representative is considered invalid:
+  C6 dong/dai dién cb dong khéng gio Thé biéu quyét trong ca ba 1an biéu quyét “Tan
thanh”, “Khéng tan thanh” hodc “Khéng cé y kién” clia cting mét van dé.
The shareholder/shareholder representative does not raise the Voting card in all three
times of voting "Approve” "Disapprove” or "Abstain" on the same issue.

T donglda: dién cb déng gio cao Thé biéu quyét nhidu hon 01 1an khi biéu quyét
mot van dé.

Shareholder/shareholder representative raise the Voting card more than 01 time
when voting on an issue.

Biéu quyét bang phuwong thirc ghi Phiéu biéu quyét:/ Voting by writing on the Vote:

M&i ndi dung tai Phiéu biéu quyét c6 03 & dé cb déng Iwa chon y kién bidu quyét bao
goém:

Each content in the Vote has 03 boxes for shareholders to choose their voting opinions,
including:

o O biéu quyét “Tan thanh’/ Voting box “Approve”

o O biéu quyét “Khéng tan thanh’/ Voting box “Disapprove”:

o O biéu quyét "Khong co y kién”/ Voting box “Abstain”.

Khi biéu quyet tteng ndi dung, cd déng/ngudi dai dién clia cb déng dw hop thé hién v kién
biéu quyét (“Tan thanh” hoic “Khong tan thanh” hodc "Khéng co y kién”) bang cach danh
dau “X” hodc "V’ vao 01 trong 03 & biéu quyet kyva ghi ré ho tén vao Phiéu biéu quyét de
nép cho Ban Kiém ph|eu N0| dung phiéu biéu quyet khong hop 1& 1a ndi dung ma cb
déng/ngudi dai dién cla co dong khéng danh dau vao & biéu quyet nao hodc danh dau
vao nhiéu hon mét 8 biéu quyet dbi voi cung 1 ndi dung biéu quyét. Néu Phiéu biéu quyét
hop 1€ c6 mot hodc mét sb noi dung biéu quyet khéng hop 1€ thi cac ndi dung hop 1€ con
lai v&n dworc tinh vao két qua biéu quyét ddi vai ndi dung hop 1é do.

When voting for each issue, the shareholder/shareholder representative of the attending
shareholder shall show his/her voting opinion ("Approve" or "Disapprove” or "Abstain") by
marking "X" or N in 01 of 03 voting boxes, sign and write full name on the vote sheet to
submit to the Vote- Counting Committee. The contents of an invalid vote are the content
where a shareholder/shareholder representative does not tick any voting boxes or tick
more than one voting box for the same voting content. If a valid Vote contains one or
several invalid voting contents, the remaining valid contents will still be included in the
voting results for such valid content.



Viéc bo phiéu Phiéu biéu quyét dwoc bat dau tir khi c6 hiéu lénh ctia Chi toa dai hdi hodc
dai dién Ban Kiém phiéu va két thuc khi Ban Kiém phiéu thu hét Phiéu biéu quyét cla cb
déng/dai dién cb déng dw hop hodc sau 15 (mwdoi 13m) phut ké tir thoi diém Chi toa
tuyén bd bat diu thoi gian bé phiéu, tuy thudc vao thdi diém nao dén trude.

The voting of the Vote from the date of the signal of the Chairman of the Meeting or the
representative of the Vote- Counting Committee and ends when the Voting- Committee
collects all the votes of shareholders/shareholder representatives attending the Meeting or
after 15 (fifteen) minutes from the time the Chairman announces the start of the voting
time, whichever comes first.

Truo’ng hop ch dong/dal dién cb dong co yéu cau dél lai Ph[eu biéu quyet do bj rach, nat,
so’ suat viét thém cac ky hiéu 1&n Phiéu biéu quyet néu cd dong!dal dién cb dong chua bd
phIeU biéu quyet va chwa hét thoi gian bd phleu thi c6 déng/dai dién cb dong dwoc
quyen gap true tiép Ban Kiém phleu tra lai F’hleu biéu quyét da nhan dé déi lai Phiéu biéu
quyét maéi nham dam bao quyén loi cho cb déng/dai dién cb dong. Ban Kiém phiéu tap
hop cac Phiéu bidu quyét cli va gl lai Cht toa dai hoi.

In case a Shareholder/Shareholder representatives requests to change the Vote because
it is torn, accidentally write more symbols on the Vote, if the shareholder/shareholder
representative has not yet voted and the voting time has not expired. Shareholders/
shareholder representatives have the right to meet directly with the Voting- Committee to
return the received Vote to exchange for new Vote to ensure the rights of
shareholders/shareholder' representatives. The Vote- Counting Committee collects the old

Voote and sends it back to the Chairman of the Meeting.

Ban Kiém phiéu co trach nhiém thu Phiéu biéu quyét, kiém Phiéu biéu quyét, 1ap Bién ban

két qua kiém phiéu va bao cao trudc Dai hoi. Moi khiéu nai vé két qua biéu quyét sé duoc

Ban Kiém phiéu xem xét va giai quyét ngay tai Pai hoi.

The Vote- Counting Committee is responsible for collecting the Vote, counting the Vote,

making the Minutes of the vote counting results and reporting to the Meeting. All

complaints about voting results will be considered and resolved by the Vote- Counting

Committee at the General Meeting.

Phiéu biéu quyét l1a khéng hop 1é trong cac trwdng hop sau:/ the Vote is invalid in the

following cases:

+  Phiéu biéu quyét khéng theo mau quy dinh clia Cong ty hodc khéng ¢6 dau ciia Céng
ty.

The Vote does not follow the prescribed form of the Company or does not have the
stamp of the Company.

+  Phiéu biéu quyét bj tay x6a lam cho khéng thé xac dinh dwoc mét cach ro rang vé y
dinh biéu quyét cla cd déng/dai dién c¢d déng ddi véi néi dung dwoc biéu quyét
twong ng.

The Vote is erased, making it impossible to clearly define the voting intentions of the
shareholders/shareholder representatives for the respective voting content.

Cidagie Phidn bidu quyét khéng ¢ chiv ky ciia ¢d déng/dai dién cd déng.

The Vote does not contain the signature of shareholders/shareholder representatives.
+ Phiéu bidu quyét khong ghi cac théng tin vé ¢ déng/dai dién cb déng.

The Vote is not stamped with information about shareholders/shareholder
representatives.

+  Trwong hop mét ndi dung biéu quyét coé ttr hai phucng an biéu quyét tré 1én ma cb
doéng/dai dién cb déng Iwa chon tan thanh vao ca hai ho&c nhiéu hon hai phwong an
biéu quyét.

In case a voting content has two or more voting options that the shareholder/
shareholder representative chooses to approve of, both or more than two voting
options.

+ Mot ndi dung biéu quyét cé ghi tir 02 y kién biéu quyét khac nhau (“Tan thanh’,
“Khéng tan thanh” hodc “Khong cé y kién”) hodc khong cé lua chon ¥ kién biéu quyét
nao thi phan biéu quyét dbi véi ndi dung dé bi coi la khéng hop I&.



(a)

(b)

(©)

(d)
(e)

If a voting content contains from 02 different voting opinions ("Approve", "Disapprove”
or "Abstain") or there is no choice of voting opinion, the voting section for that content
is considered invalid.

+  Trwong hop Phiéu biéu quyét cé nhigu ndi dung biéu quyét, néu cé6 mot hodc mét sé
néi dung biéu quyét khéng hop & thi chi ndi dung bidu quyét d6 sé& dwoc tinh 1a
khong hop 1& va khéng anh hwéng téi tinh hop |é clia cac ndi dung biéu quyét khac
trong Phiéu biéu quyét do.

If the Vote has many voting contents, if there is one or several invalid voting contents,
only that voting content will be counted as invalid and does not affect the validity of
other voting contents in that Vote.

DIEU KIEN THONG QUA CAC VAN BE XIN Y KIEN CO BONG TAI DAl HOI

CONDITIONS APPROVED OF ISSUES ASKING SHAREHOLDERS AT THE GENERAL
MEETING
M&i cb phan cltia ¢b ddéng/dai dién ¢b déng dw hop va thwc hién quyén biéu quyét tai Dai
hdi s& c6 mot phiéu biéu quyét.
Each share of a Shareholder/Shareholer representative attending the meeting and
exercising the right to vote at the General Meeting will have one Vote.
Bat ky van d& nao trong sb cac van dé sau day phai dwoc thdng qua béng hinh thive biéu
quyét tai cudc hop trye tiep clia Pai hoi dé‘ng C6 dong va phéi‘dwcyc théng qua khi dwoc
tan thanh béi cac C6 dong dai dién téi thiéu sdu muoi sau phan tram (66%) téng s6 Co
phan c6 quyén biéu quyét ctia cac Co déng tham dw cudc hop Bai hoi ddng C6 déng:
Any of the following matters must be passed by way of voting in a physical meeting of
General Meeting of Shareholders and shall be passed when it is approved by
Shareholders representing at least sixty-six percent (66%) of the total voting Shares of
Shareholders attending the meeting of the General Meeting of Shareholders:
Quyét dinh dau tw vao dw &n méi hozc ban tai san c6 gia trj tir ba mwoi I&m phan tram
(35%) tbng gia tri tai san dwoc ghi nhan trong bao cdo tai chinh gan nhéat clia Cong
ty/Investment decision in new project or sale of assets valued from thirty-five per cent
(35%) of the total value of assets recorded in the most recent financial statements of the
Company;
Ky két, stra d6i, cham durt, gia han, mé rong hodc tir bd bat ky didu khodn va diéu kién
nao clia cac hop dong sau day/ Entry into, amendment to, termination of, extensions of,
renewal of, or waive of any terms and conditions of the following agreements:
Céc hop ddng thué dat va cac hop ddng lién quan dén dat dai khac cé gia trj tle ba mwoi
lam phan tram (35%) téng gia tri tai san dwoc ghi nhan trong bao cao tai chinh cla
Cong ty; val Land lease agreements and other land-related agreements valued from
thirty-five per cent (35%) of the total value of assets recorded in the most recent financial
statements of the Company; and
Cac Giao dich voi Bén Co lién quan co gia tri tir ba muoi 1am phan tram (35%) tong gia
tri tai sén dwoc ghi nhan trong bao céo tai chinh gan nhat clia Cong ty/Related Party
Transactions valued from thirty-five per cent (35%) of the total value of assets recorded
in the most recent financial statements of the Company;
Viéc xac lap bt ky Bién phap Bao dam quan trong nao déi véi tai san ctia Céng ty duoc
st dung cho cac dy an dau tw theo quyét dinh va chap thuan cta Dai hoi dong Cb
déng, va c6 gia trj tir ba mwoi I&m phan tram (35%) téng gia trj tai san dwoc ghi nhan
trong bao cao tai chinh gan nhat ctia Coéng ty/ Creation of any material Encumbrances
on the Company's assets, which are used for investment projects decided and approved
by the General Meeting of Shareholders and valued from thirty-five per cent (35%) of the
total value of assets recorded in the most recent financial statements of the Company;
Phat hanh C6 phan méi hodc trai phiéu chuyén ddi hodc trai phiéu kém theo chirng
quyén/ Issuance of new Shares or convertible bonds or bonds with warrants;
Thay dbi co céu td chirc va quan Iy (chdng han nhw Hoéi ddng Quan tri va Ban Kiém
soat) clia Coéng ty/ Change of the organizational and managerial structure (such as the
Board of Management and the Inspection Committee) of the Company;



(7)

(9)

(h)

(i)

()
(k)
()

Thay dbi vé hoat déng kinh doanh/nganh nghé kinh doanh chinh ma Céng ty dang tién
hanh/ Change in the main business operation/business lines as being conducted by the
Company;

Stra ddi cac diéu khoan clia Didu |& Stra dbi clia Cong ty ¢b lién quan dén cac van dé
dwoc quy dinh tai Diéu 19.3 va Diéu 27.3 cha Diéu 1& Cong ty/ Amendments to the
provisions of the Amended Charter of the Company which relates to the matters
stipulated under the Article 19.3 and Article 27.3 of the Company’s Charter;

Nép don xin pha san:; tai té chirc, chia tach hodc giai thé Céng ty/ Filing for bankruptcy;
reorganization, separation, or dissolution of the Company;

Mua lai ttr mwei phan trdm (10%) tré 1én tdng sé C6 phan da phat hanh cla ting loai/
Redemption of ten per cent (10%) or more of the total number of issued Shares of each
class;

Sap nhap hodc hop nhat véi bat ky phap nhan nao khac/ Merger or consolidation with
other entities;

Céac loai Cb phan va téng sb C6 phan médi loai; va/ Classes of Shares and the total

number of Shares of each class; and

Thay dbi d6i véi Cé phan dwoc quyén chao ban hodc da phat hanh clia Céng ty/

Alteration of the authorized or issued Shares of the Company.
Ngoai trir cac van dé quy dinh tai Muc IV.2 Quy ché nay, cac quyét dinh vé cac van dé
con lai sé dwoc thong qua khi dwoc sé ¢ déng dai dién cho téi thiéu 51% téng sb6 phiéu
biéu quyét cla tat ca cd dong tham dw va bidu quyét tai cude hop (cé mét true tiép hodc
théng qua nguwdi dai dién dwoc Gy quyén) tan thanh.
Except for the issues specified in Section IV.2 of this Regulation, decisions on the
remaining issues will be approved when the number of Shareholders representing at least
51% of the total votes of all attended Shareholders and voted at the meeting (in person or
through an authorized representative) to approve.
Pbi véi viéc théng qua Té trinh vé cac hop. ddng va giao dich gitra Cong ty véi cac doi
twong theo quy dinh tai theo quy dinh tai Bleu 167 Luét Doanh nghiép 2020 va Didu 293
Nghi dinh s6 155/2020/ND-CP thudc tham quyén quyét dinh ctia Dai hoi dong cb déng, thi
cO dong va nguwdi co lién quan cua co dong co loi ich lién quan dén cac bén trong hop
ddng, giao dich d6 khdng cé quyén biéu quyét. T trinh dwec théng qua tai cudc hop khi
dwoc sb cb dong (trwe tiép hodc thdng qua Gy quyén) dai dién tlr 66% Téng sé phiéu biéu
quyét tré 1&n clia tat ca cd dong/dai dién cd déng tham dw, cé quyén biéu quyét vé& noi
dung nay va biéu quyét tai cudc hop tan thanh.
For the approval of the Proposal on contracts and transactions between the Company and
the entities specified in Article 167 of the Law on Enterprises 2020 and Article 293 of
Decree No. 155/2020/NP-CP under the decision-making authority of the General Meeting
of Shareholders, Shareholders and related persons of Shareholders who have interests
related to the parties in such contract or transaction do not have the right to vote. The
report is approved at the meeting when the number of shareholders (directly or through

authorization) —representing .from 66% or more of the total votes .of all . _.

~)
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shareholders/shareholder representat:ves attendmg have the right to vote on this content“‘:" et

and approval vote at the meeting.

PHAT BIEU Y KIEN TAI DAl HOl/ GIVING OPINIONS AT THE MEETING

Nguyén tac/ Principles:

Cb dong/dai dién cb déng tham duw Dai hoi phat biéu y kién thao luan phai tién hanh dang
ky néi dung phat biéu theo mau Phiéu dang ky phat biéu cia Ban T chirc hodc gio cao
Thé Biéu quyét dé nghi phat biéu va dwoc sy dong ¥ ctia Chu toa. Mau déng ky phat biéu
sé& dugc phat cho tirng cb dong/dai dién cb dong khi dén du Dai hoi. C6 déng/dai dién cb
déng nop Phiéu dang ky phat bieu tai Ban Thw ky Bai héi trong qua trinh Dai hdi hodc
trong gi& nghi gidi lao. D& dam bao tréat tu ctia Pai hoi khi thdo luan, nhivng cb déng/dai
dién cb dong dang ky phat biéu theo Mau dang ky sé duwgc wu tién phat biéu trwdc sau dé
lan lwot cac cb déng/dai dién cb dong gio Thé Biéu quyét sé phat biéu theo sw sép xép
clia Cha toa.

Shareholders attending the Meeting giving opinions must register their contents of speech
according to the speech registration form of the Organizing Committee or raise the voting
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card to propose to give opinions with the consent of the Chairman. Registration form will
be distributed to each Shareholder when attending the Meeting. Shareholders/ Shareholer
representative submit registration form to give opinions to the Secretariat of the Meeting
during the Meeting or the break. To ensure the order of the Meeting when discussing,
Shareholders/ Shareholer representative who register to give opions according to the
registration form will have priority to express first, then in turn the
Shareholders/Shareholer representativewho raise the Voting Card will give opinions
according fo the arrangement of the Chairman.

Céach thirc phat biéu/ Speech method:

Cac cb dong/dai dien cb déng phat biéu phai ddm bao /Shareholders/Shareholer
representative presenting must ensure:

Ngan gon va ré rang, tap trung vao ding nhitrng ndi dung trong tam can trao dbi, phu hop
véi ndi dung chwong trinh nghi sw clia Pai héi da dwoc théng qua. Trwdng hop y kién dé
xuat phtrc tap, can nhiéu thoi gian dé trinh bay thi ¢d déng cé thé glri bang van ban dén
Ban té chirc 02 ngay trwéc ky dién ra Pai hoi.

Be concise and precise., focusing on the essential contents to be discussed, in line with
the approved agenda of the General Meeting, being consistent with the agenda of the
General Meeting has been approved. If the proposal is complicated and takes a long time
to present, the shareholder can send it in writing to the Organizing Committee two (02)
days before the General Meeting.

Khong trinh bay lai nhitng van dé da dwoc dé cap truwéc.

Do not restate the mentioned issues

Khéng dé xuat cac van dé thudc quyén han ctia Hoi dong quan tri.

Do not propose issues under the authority of the Board of Management.

Khéng d& xuat cac van d& khéng ddng thdm quyén hodc ndm ngoai ndi dung Chuwong
trinh Dai héi da dwoc phé duyét.

Do not propose issues that are not within the right authority or outside of the approved
Agenda.

NGi dung @& xuét khdng duwoc vi pham Phap luat, lién quan dén van dé& ca nhan hodc
vuot qué quyén han doanh nghiép dé thuwe hién hivu hiéu.

The proposed content must not violate the law, related to private issues or exceed the
authority of the enterprise for effective imp!ementation

Chu toa sé sap xep cho ch dongldal dién cb déng phat biéu theo thi tw dang ky, dong
thoi giai dap cac thac mac cla cb ddng/dai dién co dong. Chu toa Dai hoi co quyen nhéc
nhé& hodc d& nghj c6 déng/dai dién cb déng tap trung vao ndi dung trong tam can phat
bidu dé tiét kiem thoi gian va ddm bao chét lwong thdo luan.

The Chairman will arrange for Shareholders/Shareholder representative to express
opinions in the order of registration, and at the same time answer questions of
Shareholders/Shareholder representative. The Chairman of the Meeting has the right to

~=remind. cr. requests Shareholders/Shareholder representatives to.focus on the essential .. -
~ content to save time and ensure the quality of discussion. i

QUYEN VA TRACH NHIEM CUA CHU TQA/ RIGHTS AND OBLIGATIONS OF
CHAIRMAN

Biéu khién Dai héi theo diing ndi dung churong trinh nghi swr, cac thé 18 quy ché da dwoc
Dai héi thoéng qua. Chu toa lam viéc theo nguyén tac tap trung dan chi va quyét dinh theo
da so.

To direct the General Meeting in compliance with the agenda and regulations adopted by
the General Meeting. The Chairman carries out its duties based on the rules of democratic
centralization and decision by majority.

Hwéng dan Dai hdi thdo luan, lay v k|en biéu quyét cac van d& nam trong néi dung
chwong trinh nghj sy clia Pai hdi va cac van dé co lién quan trong suét qua trinh Dai hoi.

To instruct the Meeting on how to conduct the discussion and take voting opinions on the
issues in the agenda of the Meeting and other relevant issues during the course of the
Meeting.
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Chu toa ¢6 quyén thue hién cac bién phap can thiét dé diéu khién cudc hop mét cach hop
ly, c6 trat tw, dung theo chwong trinh d& dwoc théng qua va phan anh dwgc mong muén
clia da s6 cb déng/dai dién cd déng dw hop.

The Chairman has the right to take necessary measures to control the meeting in a
reasonable and orderly manner, accordance to the approved agenda and reflecting the
wishes of the majority of shareholders/shareholder representatives attending the meeting.

Chi toa ¢ quyén /The Chairman has the right to:

Yéu ciu tat ca Pai biéu c¢b dong/dai dién cd dong dw hop chiu s kiém tra hodc cac bién
phap an ninh khac;

Request all Shareholders/Shareholder representative attending the meeting to be
checked or other security measures;

Yéu cau co quan c6 thdm quyen duy tri trat tw cuoc hop; truc xuét nhung nguwoi khdng
tuan thi quyén diéu hanh cla chdi toa, cb y gay r0| trat tw, ngan can tién trién binh thudng
cta cudc hop hodc khong tuan tha cac yéu ciu vé kiém tra an ninh ra khdi cudc hop Pai
héi ddng cb déng.

Request the competent authority to maintain the order of the meeting; expel those who do
not comply with the executive powers of the Chairman, intentionally disrupt order, prevent
the normal progress of the meeting or not comply with the requirements of a security
check be out of the General Meeting of Shareholders.

ChU toa ¢6 quyédn hoan cudc hop Dai hoi dong cb dong da co6 du sb cd dong/dai dién )
ddng ding ky duw hop theo quy dinh d&n mot thoi diém khac hodc thay ddi dia diém hop
trong cac trwdng hop sau:

The chairman has the right to postpone a meeting of the General Meeting of Shareholders
with a sufficient number of Shareholders/Shareholder representative registered to attend
the meeting to another time or change the meeting place in the following cases:

Pia diém hop khdng ¢6 di chd ngdi thuan tién cho tat ca nguwdi dw hop.
The meeting place does not have enough seats for all meeting attendees .
C6 ngwdi du hop ¢6 hanh vi can tré, gay roi trat tw, co nguy co' lam cho cudc hop khdng =
dwoc tien hanh mét cach cdng bang va hop phap. ‘
Attendees have acts of obstructing, disrupting order, and risk of preventing the meeting
from being conducted fairly and legally.

Cac phwong tién théng tin tai dia diém hop khong bao dam cho cac cb déng/dai dién cd
doéng dw hop tham gia, thao luan va biéu quyét.

The media at the meeting place does not guarantee the participation, discussion and
voting of shareholders/Shareholer representative attending the meeting.

Thoi gian hoén téi da khdng qua 03 ngay lam viéc ké tir ngay cudc hop dw dinh khai mac.
The delay must not exceed three business days from the date the meeting is scheduled to
open. ;

Giai quyét cac van d& ndy sinh khac trong subt qué trinh Dai hoi.

Solving other issues arising during the General Meeting.

TRACH NHIEM CUA THU KY DAl HQl/ RESPONSIBILITIES OF THE SECRETARY OF
THE GENERAL MEETING

Ghi chép day da, trung thuc toan bd ndi dung dién bién Dai héi va nhitng van dé da dwoc
cac cb déng théng qua hodc con lwu y tai Dai hoi.

To fully and honestly record the contents and issues that have been approved or noted by
the shareholders at the Meeting.

Soan thao Bién ban hop Dai hoi va cac Nghi quyét vé cac van dé da dwoc théng qua tai
Pai hoi.
To draft the Minutes of the Meeting and Resolutions approved at the Meeting.

TRACH NHIEM CUA BAN KIEM PHIEU BIEU QUYET/ RESPONSIBILITIES OF THE
VOTE- COUNTING COMMITTEE

Xac dinh két qua biéu quyét ctia cb dong vé cac van dé théng qua tai Pai hoi.
To indentify the results of the vote taken by shareholders on issues to be adopted by the




Meeting.

Nhanh chéng théng bao cho Ban Thuw ky két qua biéu quyét.

To quickly notify the Secretary Committee of the voting results.

T chirc kiém phiéu, 1ap Bién ban kiém phiéu va céng bb két qua biéu quyét cia PHDCD
Thwong nién.

To organize the counting of votes, making Minutes of counting votes and announcing the
voting results of the Annual General Meeting of Shareholders.

Xem xét va bao cdo voi Bai hoi quyét dinh nhitng trieong hop vi pham thé 18 biéu quyét
hodc don tlr khi€u nai veé viéc biéu quyét tai Pai hoi.

To review and report to the Congress to decide any violation of election rules or
complaints about the election.

BIEN BAN HOP PAI HOI PONG cO DPONG THUONG NIEN/ MINUTES OF THE
ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS

T4t ca cac noi dung tai Dai hoi cb déng Thwong nién phai dwoc Thw ky Pai hoi ghi vao
Bién ban hop Bai hoi déng cd déng Thwdng nién nam 2026. Bién ban hop DPai hoi déng cb
dong Thwdng nién phai dwec doc va théng qua trwede khi bé mac Pai hoi.

Contents in the Meeting must be recorded in the Meeting Minutes and Resolution of the
Annual General Meeting of Shareholders 2026 by Secretary. The Minutes and Resolution
shall be read and approved before closing of the Meeting.

Trén day 1a toan bo Quy ché lam viéc clia Dai hoi dong cb déng Thwdng nién nam 2026
clia Céng ty C6 phan Dau tw va Phat trién Bién Mién Bac 2.

The above are the entire Working Regulations of the Annual General Meeting of
Shareholders 2026 of Northern Electricity Development and Investment Joint Stock
Company No. 2.

Kinh trinh Pai hdi xem xét théng qual
Respectfully submitted to the General Meeting for approval!

T/M DOAN CHU TICH BAI HOI
ON BEHALF OF THE PRESIDIUM
OF THE GENERAL MEETING
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